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JULY 31 ESTIMATES OF PRODUCTION OF
PRINCIPAL FIELD CROPS, CANADA

HIGHLIGHTS
Yields marginally lower than 1994

Yields for most major crops as of the July survey penod'
exhibit marginally lower levels compared to last year.
Weather extremes throughout the growing season in the
Prairies have brought spring flooding in some distrnicts and
drought in others. There are reports that wheat mudge,
diamond-back moth and Bertha armyworm infestations are
still threats to the major crops and this may lower vields
before harvest 1s complete.

" July 27 to August 3, 1995.

For further information, please contact Crops
Section, Agriculture Division, Statistics Canada., Tunnev's
Pasture, Ottawa, Ontario, K1A 0T6, or cali:

Dave Burroughs
Tony Dupuis

(613) 951-5138
(613) 951-0572

August 1993

Pour diffusion le 24 aoit 1995

ESTIMATIONS AU 31 JUILLET DE LA
PRODUCTION DES PRINCIPALES GRANDES
CULTURES, CANADA

FAITS SAILLANTS
Rendements un peu plus faibles qu'en 1994

Pour la plupart des principales cultures. les rendements
estimés sur la période’ de l'enquéte de juillet sont en
légere baisse sur ceux de l'année derniére. Les varia-
tions extrémes des conditions meétéorologiques au cours
de la période de croissance dans les Praines ont cause des
inondations dans quelques distncts et de la sécheresse
dans d'autres. On signale que les principales cultures sont
encore menacees par des invasions de la cécidomyvie du
blé. de la fausse teigne et de la légionnaire Bertha et qu'il
pourrait en résulter une baisse des rendements avant la fin
de la recolte.

' Du 27 jullet au 3 aout 1995.

Pour de plus amples renseignements. s'adresser
a la Section des cultures. Division de I'agnculture,
Statistique Canada, Parc Tunney, Ottawa
(Ontano) K1A 0T6. ou s'adresser a:

Daniel Bergeron (613) 951-3864

aoat 1995
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Spring wheat production rises

%

An increase of 5 in harvested acreage in the Praines,
mostly in Saskatchewan and Alberta, 1s responsible for the
expected increase in production. Market prospects are

favourable as world stocks are low and prices are rising.

Barley production up

Harvested acreage is reported to be the highest since 1990.
Current indications are that production will increase by 34.7
million bushels over last vear.

Record flaxseed production

Flaxseed production 1s expected to reach a record 43.4
mullion bushels, a 5.6 milhon bushel increase over last vear.
Lower canola production was anticipated

Altogether. the Praine provinces are expected to harvest
one million fewer acres of canola than last vear. The pre-

sent vield indications are similar to those of last vear. Cana-
dian production should drop by 18.5 million bushels.

Durum wheat production lower

Prairie farmers plan to harvest 220 thousand fewer acres of
durum wheat this vear, resulting in a decline in production
of 4.2 million bushels compared to last vear.

Oat production decreases in the East and the West

Most provinces reported a significant drop in harvested
area of oats. This 15 expected to result in a decline of 55
million bushels from 1994

(S
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Production de blé de printemps en hausse

La production devrait s'accroitre sous l'effet de la progres-
sion de 5% des superficies récoltées dans les Prairies.
Cette hausse serait surtout attribuable a la Saskatchewan et
a I'Alberta. Les perspectives de marché sont favorables
puisque les stocks mondiaux sont bas et que les prix aug-
mentent.

Production accrue d'orge

La superficie récoltée devrait étre la plus élevée depuis
1990. Selon les indications actuelles, la production devrait
augmenter de 34.7 millions de boisseaux par rapport a
'année derniere.

Production record de lin

La production de lin devrait atteindre le niveau record de
43 4 millions de boisseaux. soit 3.6 millions de plus que
'année derniere.

Baisse de la production de canola

L'ensemble des provinces des Praines anticipent une dum-
nution d'un million d'acres des superficies récoltées de
canola par rapport a l'année dermiere. Les indications de
rendement sont similaires a celles d'il v a un an. La produc-
tion canadienne devrait baisser de 18.5 mmllions de
boisseaux.

Fléchissement de la production de blé durum

Les agriculteurs des Praines s'attendent a voir flechir de 220
milliers d'acres les superficies récoitées de ble durum cette
année. La production s'en trouvera abaissée de 4,2 millions
de boisseaux par rapport a l'année dermiere.

Diminution de la production d'aveine dans I'Est et dans
I'Ouest

La plupart des provinces envisagent une diminution signifi-
cative des superficies récoltées d'avoine. La production
serait ainsi réduite de 55 millions de boisseaux par rapport a
1994
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This publication was prepared under the direction of:

« Oliver Code, Head. Crop Reporting Unit
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Cette publication a eté redigee sous la direction de:

+ Oliver Code, Chef. Sous-section des rapports
sur les grandes cultures

| SYMBOLS .

The following standard symbols are wused in
Statistics Canada publications:
figures not available.
figures not appropriate or not applicable.
- milor zero.
-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r  revised figures.

x  confidential to meet secrecy requirements in the
Statistics Act.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels swivants sont employés
uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres non disponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.
- néant ou zéro.
- nombres infimes.
p nombres provisoires.

r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to a
long-standing  cooperation  involving  Statistics
Canada. the citizens of Canada. its businesses.
governments and other institutions. Accurate and
timelv statistical information could not be produced
without their continued cooperation and goodwill.

Note de reconnaissance

Le succés du systeme statistique du Canada repose
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada
et la population. les entreprises. les adminmistrations
canadiennes et les autres organismes. Sans cette
collaboration et cette bonne volonté. 1l serait
impossible de produire des statistiques précises
et actuelles.

Published by authonty of the Minister responsible for Statistics
Canada.

€ Minister of Industry, 1995. All rights reserved. No part of this publication
may be produced, stored in a retrieval system or transmutted in any form or
by any means. clectronic, mecchanical, photocopying,
recording  or  otherwise  without  prior  written  permission
from Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada,
Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autonsée par le  mumstre responsable de  Statishque
Canada.

© Ministre de lindustric, 1995. Tous droits réservés. [ est interdit de
reproduire ou de transmettre lc contenu de la présente publication, sous
quelque forme ou par quelque moven que ce soit. cmrcgistrement sur
support magnétique, reproduction électronique, mécanique. photographique.
ou autre, ou de I'emmagisiner dans un systéme de recouvrement. sans|
l'autorisation écrite préalable des Services de concession des droits de
licence, Division du marketing, Statistique Canada, Ottawa. Ontano,
Canada K1A 0T6.
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OBJECTIVES OF THE SURVEY

The Crops Section of Statistics Canada conducts a
series of probability surveys aimed at collecting and
disseminating data on seeding intentions, seeded and
harvested area, vield, production and stocks for the
principal field crops in Canada (published in an annual
series of eight reports, catalogue 22-002. Nos. 1 0 8).

The survey data published in this report No. 5. deals
with the area, vield and production of the major crops in
1995

CONCEPTS AND DEFINITIONS

This report contains estimates of producers' seeded area.
harvested area. expected vield and production for field
crops as of July 31, 1995.

CROP CATEGORIES

Definitions of the crop categories referenced in Report
No. 5. Field Crop Reporting Series. are histed below.

Eight Major Grains: wheat. oats, barley. rve, flaxseed,
canola. corn for grain and soybeans.

Six Major Grains: wheat, oats. barley, rve. flaxseed and
canola.

Coarse Grains: oats, barley. rye, com for grain and mixed
grains.

(Olseeds: canola, flaxseed and soybeans.
METHODOLOGY AND DATA QUALITY

SURVEY FRAME AND SAMPLE SELECTION

The target population for the July crop production estimates
includes all farms in Canada enumerated in the Census of
Agriculture except those on Indian reserves and farms from
the Northwest Territories, Yukon and Newfoundland. Ins-
titutional farms are also excluded from the target population.

Every five vears. the Census of Agriculture collects infor-
mation on agricultural operations across Canada. including
institutional farms, community pastures. Indian reserves, etc.
The Census of Agnculture provides a list of farms and their
crop areas from which a probability sample for the July 31
crop production estimates 1s selected.

Probability surveys can use two types of sampling frames,
list and area. In the seeding intentions survey, only the
list frame is used in sample selecion.  This list
frame is stratified into homogenous groups on the basis
of Census characteristics (such as farm size and crop
area) and crop district boundaries. A sample of approxima-
telv 10.600 farms is drawn from the list frame for the
July 31 Crop Production Survey.
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OBJECTIFS DE L'ENQUETE

La Section des cultures de Statishque Canada menc
une série d'enquétes probabilistes visant la collecte
et la diffusion des données sur les intentions d'ensc-
mencement, les superficies ensemencées et recoltées
le rendement, la production et les stocks pour les
principales grandes cultures au Canada (publices
dans une série de huit rapports, catalogue 22-002. n’s 1 a 8).

Les données d'enquéte publiées dans ce rapport. n® 5.
traitent des superficies. du rendement et de la production
des principales cultures en 1995.

CONCEPTS ET DEFINITIONS

Ce rapport contient les estimations sur les superficies
ensemencées et récoltées. et les anticipations de rendement
et de production des producteurs au 31 juillet 1995,

CATEGORIES DE CULTURES

Les catégories de culture retrouvées dans le rapport n° 5 de
la Série de rapports sur les grandes cultures sont définies
ci-apres.

Huit principales céréales: blé. avoine. orge. seigle. lin.
canola, mais-grain et soya.

Six principales céréales: blé. avoine, orge. scigle. lin et
canola.

Céréales secondaires: avoine. orge. scigle. mais-grain et
céréales mélangees.

Graines oléagineuses: canola. lin et soya.
METHODOLOGIE ET QUALITE DES DONNEES

BASE DE SONDAGE ET ECHANTILLONNAGE

La base de sondage représente toutes les exploitations
agricoles du Canada énumérées dans le Recensement de
l'agriculture sauf les fermes institutionnelles. les fermes des
réserves indiennes et les fermes des Temtoires-du-Nord-
Ouest, du Yukon et de Terre-Neuve.

Chaque cinq ans. le Recensement de l'agniculture recueille
l'information sur les exploitations agricoles a travers le
Canada. incluant les fermes institutionnelles. les paturages
communautaires. les réserves indiennes. etc. Le Recense-
ment de l'agriculture donne une liste des fermes et de leur
superficie en culture a partir de laquelle un échantillon pro-
babiliste pour I'enquéte sur la production au 31 juillet a eté
sélectionné.

Les enquétes probabilistes peuvent utiliser deux types
de bases d'échantillonnage: la base de sondage de type
liste et l1a base aréolaire. Dans I'enquéte sur la production au
31 juillet. seulement la base de sondage de type liste st
utilisée pour la sélection de l'échanullon. La base de son-
dage de type liste est stratifiée en groupes homogénes sur la
base des caractéristiques du recensement (par exemple: la
taille de la ferme, la superficie en culture et le type d'ex-
ploitation) et sur les frontieres des régions agricoles. Un
échantillon d'environ 10,600 fermes a €té tiré de la base liste
pour l'enquéte sur la production au 31 juillet.
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DATA COLLECTION

Data collection for the July 31 Crop Production Survey
was carried out from July 27 to August 3, 1995.

Since December 1992, all data collection for field crop
surveys 1s undertaken using a Computer Assisted
Telephone Interview (CATI) system.

EDIT AND IMPUTATION

With the introducticn of the CATI methodology, it is now
possible to implement edit procedures at the time of the
interview. Computer programmed edit checks in the CATI
system inform interviewers during the interview of possible
data errors, which can then be comected immediately by
the interviewer and respondent. CATI significantly reduces
the need for subsequent telephone follow-up, thereby
reducing respondent burden and survey processing time.

RESPONSE RATE

Usually by the end of the collection period, 85% of the
questionnaires have been fully completed.  The refusal
rate to the survey 1s approximately 2 to 3%. The remainder
of the sample unaccounted for. can be explained by
non-contact.  Initial sample weights are adjusted (a
process called raising factor adjustment) in cases of total
and partial non-response; no imputation i1s performed for
mussing values.

SAMPLING AND NON-SAMPLING ERRORS

The statistics contained in this publication are based on a
random sample of agricultural operations and. as such. are
subject to sampling and non-sampling errors. The overall
quality of the eshmates depends on the combined effect
of these two types of errors.

Sampling errors arise because estimates are derived from
sample data and not the entire population. These errors
depend on factors such as sample size. sampling design
and the method of estimation. An important feature of
probabilitv  sampling is that sampling errors can be
measured from the sample itself.

Non-sampling errors are emrors which are not related to
sampling and may occur throughout the survey operation
for many reasons. For example. non-response is an
important  source of non-sampling error. Coverage,
differences in the interpretation of questions, incorrect
information from respondents, mustakes in recording,
coding and processing of data are other examples of
non-sampling errors.
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COLLECTE DES DONNEES

La collecte des données pour l'enquéte sur la production
au 31 juillet a eu lieu du 27 juillet au 3 aout 1995.

Depuis l'enquéte de décembre 1992. toute la collecte des
données pour les enquétes sur les grandes cultures est
faite sur le systeme "Interviews Téléphoniques Assistés
par Ordinateur” (ITAO).

VERIFICATION ET IMPUTATION

Avec l'introduction du systeme ITAO. 1l est maintenant
possible d'exécuter des procédures de vérification au mo-
ment méme de l'interview. Les programmes informatiques
de verfication du systeme ITAO informent les interviewers
sur la possibilité d'erreurs de données. lesquelles peuvent
étre corrigées immédiatement par l'interviewer et le répon-
dant. Le systéeme ITAO réduit significativement le besoin
d'un suivi téléphonique. diminuant ainsi le fardeau des
répondants et la durée du traitement de I'enquéte.

TAUX DE REPONSE

Habituellement, a la fin de la collecte des données, 85 %
des questionnaires ont été completement remplis. Le
taux de refus des enquétes est approximativement de 2
a 3 % La difféerence entre le taux de questionnaires
remplis et le taux de refus peut étre expliquéc par les cas
de non-contact et de non-réponse. Les facteurs de
pondération théorique sont ajustés par un processus appelé
ajustement des facteurs de pondération dans les cas de non-
réponse partielle ou totale.  Aucune imputation n'est
effectuée pour les données manquantes.

ERREURS D'ECHANTILLONNAGE ET
NON LIEES A L'ECHANTILLONNAGE

Les statistiques contenues dans cette publication sont
basées sur un échantillon d'exploitations agricoles tiré
au hasard et, comme telles. sont sujettes a des erreurs
d'échantillonnage et non hées a l'échantillonnage. La
qualité globale des estimations dépend ainsi de I'effet
combiné de ces deux types d'erreur.

Les erreurs d'échantillonnage augmentent parce que les
estimations sont dénvées des donneées d'un échantillon
et non de la population totale Ces erreurs dépendent
de facteurs tels que la taille de l'échantillon. le plan
d'échantillonnage et la méthode d'estmation Une
caracténistique importante de I'échantillonnage proba-
biliste est que les emreurs d'echantillonnage peuvent
étre mesurées a partir de I'echantillon lui-méme.

Les erreurs non liées a l'échantillonnage sont des erreurs
qui surviennent au cours de la réalisation de l'enquéte pour
différentes raisons. Par exemple. la non-réponse est une
source importante d'erreur. La couverture. la différence

dans linterprétation des questions, les informations
incorrectes  fourmies par les répondants, les erreurs
denregistrement. la codification et le traitement des

données sont d'autres exemples d'erreurs non lices a
I'échantillonnage.
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ESTIMATION

The survev data collected are weighted in order to
produce unbiased level indicators representative of the
population.  These level indicators then undergo a
validation process, based on subject matter analysis
and consultation with provincial statnisticians, before a
final estimate is published.

REVISED PRODUCTION ESTIMATE

The July 31 crop production estimates contained in this
publication reflect producers' production expectations as of
July 31. Producers' production expections will be surveyed
again in September as harvest progresses. Production will
be estimated after the harvest in November and in Decem-
ber.

DATA QUALITY

The July 31 crop production estimates are based on
level indicators obtained from a probability survey of
farming operations. The potential error introduced by
sampling can be estimated from the sample itself by
using a statistical measure called the coefficient of
vanation (cv). Over repeated surveys, 95 tumes out of
100. the relative difference between a sample estimate
and what should have been obtamned from an enumera-
tion of all farming operations would be less than twice the
coefficient of vanation. This range of values is referred
to as the confidence interval. While published estimates
may not exactly equal the level indicators (due to the
validation and consultation process), these estimates do
remain within the confidence interval of the survey level
indicators. For the July 31 Crop Production Survey, cv's at
the Canada level range from 1% to 10% for the major crops.

DATA CONFIDENTIALITY
Data confidentiality is ensured under the Statistics Act.
which prohibits the divulging of individual or aggregated
data where individuals or businesses might be identified.
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ESTIMATION

Les données recueillies sont pondérées pour produire des
indicateurs non-biaisés et représentatifs de la population. Ces
indicateurs de niveau sont alors soumis a un processus
de validation basé sur une analyse faite par des spéci-
alistes et sur la consultation avec les statisticiens
provinciaux avant qu'une estimation finale soit publi€e.

REVISION DE L'ESTIMATION DE LA
PRODUCTION

Les estimations de la production contenues dans ce rapport
reflétent les anticipations de production des producteurs au
31 juillet. Les anticipations de production des producteurs
seront enquétées de nouveau en septembre durant les
récoltes. La production sera esimée en novembre et
décembre apreés les récoltes.

QUALITE DES DONNEES

Les estimations de la production au 31 juiliet sont
basées sur des indicateurs de niveau obtenus a partr
d'une enquéte probabiliste sur les exploitations agricoles.
L'erreur potentielle introduite par  I'échantillonnage
peut éwe calculée a partir de [I'échantillon en
utilisant une mesure statistique appelée le coefficient
de vanation (cv). Pour un échantillonnage répeté, les
chances sont de 95 % que la différence relative entre
l'estimation de I'échantillon et ce qui aurait ét¢ obtenu
d'une énumération de toutes les exploitations agricoles,
serait moins que le double du coefficient de vanation.
Cet ensemble de valeur acceptable est appelé inter-
valle de confiance. Cependant, les estimations publiées
peuvent ne pas éue les mémes que les indicateurs de
niveau (di a la validation et au processus de consul-
tation). Ces estimations demeurent, toutefois. a l'intérieur
de l'intervalle de confiance de l'indicateur de niveau de
I'enquéte. Pour 'enquéte de la production au 31 juillet, les
cv au niveau canadien vont de 1 % a 10 % pour les cultures
principales.

CONFIDENTIALITE DES DONNEES

La confidentialité des données est assujettie a la Loi de
la Statistique qui interdit la divulgation de données indivi-
duelles et agrégées quand des individus ou des entre-
prises pourraient étre identifiés.
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TABLE 1 July 31 Estimates of the 1995 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces
. TABLEAU1  Estimations au 31 juillet 1995 de la production des six principales céréales, Canada et provinces

?J

METRIC - METRIQUE

I Area - Superficie | Yield - Rendement | Production

': Province and crop . Seeded | Harvested | On Harvested Area

' - ensemencée | récoltée ' sur la superficie 1995

I Province et culture i f récoltée

| I hectares i kilograms per hectare ‘ '000 metric tonnes |
]: i ! kilogrammes a 'hectare | '000 tonnes métriques "
: CANADA !
‘Winter wheat - Ble d'hiver - I
| Remaining to harvest - Restant a récolter ‘ 359,300 357,200 ! 4120 1471.6 !
{Spring wheat - Bl¢ de printemps | 8.747.700 8,680,400 | 2060 ! 17.895.0 i
| Durum wheat - Blé durum 1 2,237,900 2.237.900! 2090 F 4.683.8

{All wheat (1) - Tout blé (1) il 11,344,900 11,275,500 | 2130 r 24,0504 i
‘Oats - Avoine “ 1.555.000 1,198,900 | 2380 | 2,847.4 |
{Barley - Orge ‘ 4.658.700 4,307,300 2890 12,446 4 il
|Fall rve - Seigle d'automne | i
| Remaining to harvest - Restant a récolter ‘ 163.900 152,400 1900 290.2 i
'Spring rve - Seigle de printemps i 22.200 14.200| 1520 216 f
‘All rve (1) - Tout seigle (1) : 186,100 166,600 | 1870 311.8 {
'Mixed grains - Céréales mélangées | 329,300 221.800] 2700 598.3 [
|Flaxseed - Lin i 847,800 847.800 | 1300 1,102.3 1
Canola | 5398500 5315600/ 1280 68084 |
I PRINCE EDWARD ISLAND - ILE-DU-PRINCE-EDOUARD

! Winter wheat - Ble duver ’ I |

Remaining to harvest - Restant a recolter | 1.800 1.800" 2500 ; 45

/Spring wheat - Blé de printemps |: 12.100 12,100 3210 389

All wheat (1) - Tout blé (1) E 13,900 13,900 3120 | 43.4 |
iOats - Avoine ) 5,700 5.700 | 2930 | 16.7 |
Barley - Orge ; 32,400 32,400 3020 l 98.0
'lMixed grains - Céréales mélangées 6.900 6.900 2700 | 18.6

i NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE !
Winter wheat - Blé duver | _ ; T
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 1300 1300/ 4310 { s6 |
Spring wheat - Blé de printemps i 1.600 1.600 3380 i 54 i
|All wheat (1) - Tout blé (1) | 2,900 2,900 3790 ,\ 11.0 |
'Oats - Avoine | 3,600 3.400! 2320 ! 79 '
‘Barlev - Orge | 5.400 5.000, 2860 | 143

! NEW BRUNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK

Winter wheat - Blé dhiver ' |

| Remaining to harvest - Restant a récolter I 1.400 1,400 2360 ; 33
'Spring wheat - Bié de printemps ' 2.400 2.400 3540 | 8.5

'All wheat (1) - Tout blé (1) ‘ 3,800 3.800 1 3110 11.8

'Oats - Avoine | 8.900 8.100 | 1940 15.7
‘Barley - Orge ! 16.200 16,200 :, 2430 393
Mixed grains - Céréales mélangées | 1.200 1.000 || 2700 2.7 !
! QUEBEC - QUEBEC ‘
[Winter wheat - Ble dhaver ] u 1
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 700 700 3000 ‘ 2l
ISpring wheat - Ble de printemps ‘ 31.000 30.500; 2750 } 840

‘All wheat (1) - Tout blé (1) | 31,700 31,200 | 2760 r 86.1

See footnote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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TABLE 1 July 31 Estimates of the 1995 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces

(continued) ‘
TABLEAU 1  Estimations au 31 juillet 1995 de la production des six principales céréales, Canada et provinces

(suite)
| ;i METRIC - METRIQUE
“ Area - Superficie " Yield - Rendement | Production _li
Province and crop i Seeded : Harvested ;w On Harvested Area iﬁ i
ensemencée g"? récoltée |} sur la superficie 1995
| Province et culture 1 1 i récoltée
1 : hectares kilograms per hectare i‘l '000 metric tonnes |
| kilogrammes a 'hectare | ‘000 tonnes métriques JE
QUEBEC (continued) - QUEBEC (suite) |
[Oats - Avoine ;i 50,000 73,000 2330 | T70.0
‘Barley - Orge ) 133,000 132,000} 2800 370.0 i
[F all rve - Seigle d'automne i i I

Remaining to harvest - Restant a récolter | ‘ 2,100 1,500 ‘ 2130 | 32 i
Mixed grains - Céréales mélangées I 40.000 35,000 2710 95.0 l!
| ONTARIO |
Winter wheat - Ble dhiver ’{ | V ﬁ
' Remaining to harvest - Restant a récolter | 295,400 295,400 4510 : 1.333.6 ;
'Spring wheat - Bl¢ de printemps | 16.200 16,200 | 2940 | 476 !
L‘All wheat (1) - Tout blé (1) | 311,600 311,600 4430 ; 1,381.2
Oats - Avoine ' 40,500 36,400 2370 | 86 4
Barlev - Orge : 133.500 129,500 3280 4240
[Fall rve - Seigle d'automne ’ ‘ '

Remaining to harvest - Restant a récolter | 20,200 20,200 2140 I 43,2
Mixed grains - Céréales mélangées 133,500 129.500 2800 (i 362.9
Canola ‘ 32,400 32.400 2030 I 658

MANITOBA _
Winter wheat - Ble dhiver i { [
' Remaining to harvest - Restant a récolter 4.000 4,000 2050 | 22 ’
‘Spring wheat - Blé de printemps | 1,549.900 1,549.900 2150 i 3,333.9 i
'Durum wheat - Bl¢ durum | 72.800 72,800/ 2090 H 152.4 “
'All wheat (1) - Tout bié (1) 1,626,700 1,626,700 | 2150 ' 3,494.5 )
|Oats - Avoine | 303.500 263,000 2460 \5 647.7 ii
Barley Orge i 465,400 445,200 u 3110 [ 13825 i
Fall rye - Seigle d'automne ! i I!
" Remaining to harvest - Restant a récolter 28300 24300/ 1990 | 483 |
IMixed grains - Céréales mélangées 16.200 8.100] 2140 i 17.3 !
‘Flaxseed - Lin 313.600 313,600 1320 | 414.0 I'
Canola 951,000 951,000 1480 | 1.406.1 |

SASKATCHEWAN

"Winter wheat - BI€ duver ' ) ‘\r
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 24 300 24300 1790 i 435
iSpring wheat - Bl¢ de printemps | 4.775,200 4.755.000 1 1880 1 8.943.0 :
/Durum wheat - Blé durum | 1.861.600 1.861,600 2060 | 38374 i
All wheat (1) - Tout blé (1) L\ 6,661,100 6,640,900 1930 | 12,8239 |
‘Oats - Avoine | 607,000 485.600 2190 1.064 )
"Ba:lew Orge | 1,740,100 1.618. 700 i 2530 4.093.2 f
|Fall rve - Seigle d'automne i

Remaining to harvest - Restant a récolter a 80.900 80.900 ‘1 1760 142.2
‘lSprmg rve - Seigle de printemps i 12.100 8,100 | 1260 i 10.2 |
‘All rye (1) - Tout seigle (1) i 93,000 89,000 1710 i 152.4 |

See footmote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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July 31 Estimates of the 1995 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces

Estimations au 31 juillet 1995 de la production des six principales céréales, Canada et provinces

Province and crop

Province et culture

i

! METRIC - METRIQUE

I Area - Superficie Yield - Rendement Production |
‘ Seeded | Harvested | On Harvested Area |
!. ensemenceée récoltée | sur la superficie 1995
‘ ‘ récoltée
hectares kilograms per hectare ‘000 metric tonnes |

H | kilogrammes a l'hectare !

‘000 tonnes métrigues 1

SASKATCHEWAN (continued - suite)

Mixed grains - Céréales mélangées 28.300 8.100] 2270 184 '
[Fbbssend=Lin h 505.900 505.900 | 1280 647.7 l;
|Canola ! 2.549.500 2.509.100 | 1190 2.993.7 i
I ALBERTA I
Winter wheat - Blé d'hiver ‘ ; i
i Remaining to harvest - Restant a récolter | 30,400 28.300! 2500 70.8 ‘
';Spnng wheat - Blé de printemps | 2,306,700 2,266,200 2340 5.307.1 [i
‘Durum wheat - Bl¢ durum 303.500 303.500 2290 694.0 :
All wheat (1) - Tout blé (1) 2,640,600 2,598,000 | 2340 6,071.9 ‘
Z-Oats - Avoine 465.400 303,500 | 2590 786.5 |
Barley - Orge 2.104.400 1,902,000 3130 5,943.9 ;
[Fall rve - Seigle d'automne ! ];
. Remaining to harvest - Restant a récolter 30,400 24300 2090 508 i
Spring rve - Seigle de printemps 10.100 6.100 1870 114 é
\All rye (1) - Tout seigle (1) 40,500 30,400 2050 62.2 |
iMixed grains - Céreales mélangeées 101.200 32.400 2320 81.6 ‘
\Flaxseed - Lin b 28,300 28.300 1430 40.6 l
ICanola i 1.821.100 1.780.600 1290 2,290.6 |
| BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE ]
|Spring wheat - Blé de printemps I 52,600 46500 2720 126 6
IQats - Avoine 30.400 20.200 2590 52.4
Barlev - Orge 28300 26300 3060 80.6
IFall rye - Seigle d'automne i I
| Remaiung to harvest - Restant a récolter | 2.000 1.200 2080 23 ;
[Mixed grains - Céréales mélangees | 2.000 800 | 2250 1.8 l
\Canola 44,500 42,500 1230 522 |
‘ WESTERN CANADA - OUEST DU CAI\ ADA '
Winter wheat - Blé dhiver
| Remainung to harvest - Restant a recolter 58.700 56.600 2160 122.5 !
\Spring wheat - Blé de printemps | 8.684.400 8.617.600 2060 17.710.6 )
{Durum wheat - Ble durum i 2.237.900 2.237.900, 2090 4.683.8
All wheat (1) - Tout blé (1) b 10,981,000 10,912,100 2060 22,516.9
Oats - Avoine i 1.406.300 1.072.300 2380 255017,
IfBa.!'lev - Orge i 4.338.200 39922001 2880 11.500.2
|Fall rve - Seigle d'automne
Remaining to harvest - Restant a recolter || 141,600 130,700/ 1870 2438
ISpring rve - Seigle de printemps i 22.200 14.200 1520 21.6
. All rye (1) - Tout seigle (1) 163,800 144,900 1830 265.4 !
Mixed grains - Céréales mélangées i 147,700 49,400 | 2410 119.1 l
[Flaxseed - Lin i 847.800 847.800 1300 1.102.3 1
[Canola 5.366.100 5.283.200 ¢ 1280 6.742.6 i

See footnote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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TABLE 2 July 31 Estimates of the 1995 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces
TABLEAU 2  Estimations au 31 juillet 1995 de la production des six principales céréales, Canada et provinces ‘

'1 4 IMPERIAL - IMPERIAL
|
|

i Area - Superficie | Yield - Rendement |  Production
Province and crop H Seeded . Harvested ‘ On Harvested Area |
!‘ . ensemencée | récoltée | surla superficie | 1995
i Province et culture } I i récoltée ;
l: acres I bushels per acre | '000 bushels I
IL | | boisseaux a l'acre '000 boisseaux
I , CANADA
(Winter wheat - Blé d'hiver I !f i
| Remaining to harvest - Restant a récolter 887.900 $82.900! 61.2 i 54.071
Spring wheat - Blé de printemps ’ 21.616.600  21.450.400 | 30.7 | 657,527
Durum wheat - Blé durum : 5,530.000 5.530.000 | <)) |} i 172.100
‘All wheat (1) - Tout blé (1) | 28,034500 27,863,300 357 883,698
'Oats - Avoine h 3.842.300 2.962.800 62.3 i 184.640
‘Barley - Orge i 11,512,000  10.643.600] 53.7 ! 571,656 ;
[Fall rye - Seigle d'automne | 3: | |
~ Remaining to harvest - Restant a récolter | 405,200 376,700 l; 30.3 y 11.426
Spring rve - Seigle de printemps p 55,000 35,000 243 | 850
All rye (1) - Tout seigle (1) [ 460,200 411,700 | 29.8 l 12,276
Mixed grains - Céréales mélangées ’ 813,800 548.000] 57.8 ! 31.669
Flaxseed - Lin I 2,095,000 2,095,000/, 20.7 43.400
|Canola | 13.340.000  13.135.000 229 { 300,200
i PRINCE EDWARD ISLAND - ILE-DU-PRINCE-EDOUARD
“Wmter wheat - BI¢ dhiver i ‘ i
i Remaining to harvest - Restant a récolter 3'1 4.500 4,500| 36.7 f 165
|Spring wheat - Bl¢ de printemps I 30.000 30,000 47.7 | 1.430 |
1'All wheat (1) - Tout blé (1) f 34,500 34,500 46.2 | 1,595
| Oats - Avoine 14.000 14.000 | 775 x 1.085 L
|Barlev - Orge J 80,000 80,000 56.3 | 4,500
\.Mixed grains - Céréales mélangées | 17.000 17.000 ! 60.3 j 1.025 |
- NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE
[Winter wheat - Bleé dhuver F i !
! Remaining to harvest - Restant a récolter : 3.200 3,200 ] 64.4 | 206 '
'Spring wheat - Blé de printemps 4,000 4,000 495 [ 198
'All wheat (1) - Tout blé (1) ¢| 7.200 7,200 56.1 ;: 404
Qats - Avoine ; 8.900 8.400| 61.0 | 512
Barlev - Orge 13.300 12,400 53.0 657
| NEW BRUNSWICK - NOUVEA U-BRUNSWICK |
Winter .w.Eeat - Blé dhiver “ y || i
Remaining to harvest - Restant a récolter | 3,500 3,500! 35.1 i 123
Spring wheat - Blé de printemps { 6,000 6.000 h 52.2 ! 313
'All wheat (1) - Tout blé (1) 1 9,500 9,500 45.9 ;] 436
|Oats - Avoine i 22.000 20.000/ 51.0 | 1020 !
‘Barley - Orge I 40,000 40,000 45.1 | 1,805 i
‘Mixed grains - Céréales mélangées I 3.000 2,500 60.0 ) 150 ||
3 QUEBEC - QUEBEC
|Winter wheat - BIZ dhiver 1 T T
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 1.700 1,700/ 453 | 7
‘Spring wheat - Bl¢ de printemps | 76.600 75,400 409 | 3,086
All wheat (1) - Tout blé (1) i 78,300 77,100 | 41.0 ; 3,163

See footnote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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July 31 Estimates of the 1995 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces

Estimations au 31 juillet 1995 de la production des six principales céréales, Canada et provinces

I

IMPERIAL -

IMPERIAL

i Area - Superficie | Yield - Rendement | Production |
Province and crop ‘ Seeded Harvested | On Harvested Area
| ensemencée | récoltée sur lasuperficie 1993
Province et culture i | ; récoltée |
acres i bushels per acre | ‘000 bushels {
I h boisseaux a l'acre ! ‘000 boisseaux |
QUEBEC (continued) - QUEBEC (suite)
[Dats - Avoine - 222 400 180,400 6l.1 i 11,023
'Barley - Orge ‘ 328.700 326,200/ 52.1 | 16.994
[Fall rye - Seigle d'automne 1 1[

Remaining to harvest - Restant a récolter 5,200 3,700 i 341 i 126 ;
'Mixed grains - Céréales mélangées 98.800 86,500 53.8 | 4.654 i
] ONTARIO
Winter wheat - Ble daver b | I l
| Remaining to harvest - Restant a recolter 730,000 730,000 | 67.1 \' 49.000 |
'Spring wheat - Blé de printemps 40,000 40,000 | 438 | 1,750 \
"All wheat (1) - Tout bié (1) 770,000 770,000 | 65.9 l 50,750 f

Oats - Avoine 100.000 90,000 i 62.2 ' 5.600 i
Barley - Orge | 330,000 320.000 | 60.9 ‘i 19.500 i
. Fall rve - Seigle d'automne i L l
- Remalmng to harvest - Restant a récolter | 50,000 50.000 34.0 I 1.700 ’1
Mixed gramns - Céréales mélangées 330.000 320,000 62.5 i 20.000 |
Canola 80.000 80.000 36.3 ] 2.900 i
MANITOBA )

Winter wheat - BIé dhiver i it

Remaining to harvest - Restant a recolter f 10.000 10. 000\ 30.0 i 300
| Spring wheat - Bl¢ de printemps i 3.830.000 3.830.000] 32.0 122.500
|Durum wheat - Blé durum | 180.000 180,000 E: 311 l_‘ 5.600
|All wheat (1) - Tout blé (1) i 4,020,000 4,020,000 319 l 128,400
[Oats - Avoine I 750,000 650.000 | 64.6 ‘l 42.000
|Barley - Orge } 1.150,000 1,100,000 | 577 I 63,500
[Fall rve - Seigle d'automne f

Remaining to harvest - Restant a recolter | 70.000 60.000 | 317 1,900
'Mixed grains - Céréales mélangées 40.000 20,000 | 425 i 850
Flaxseed - Lin !: 775.000 775.000 21.0 ‘ 16.300 |
Canola | 2350000 2350.000" 26.4 | 62000 |

SASKATCHEWAN |
Wmter wheat - Blé dTuver ‘-‘ h I !
| Remaining to harvest - Restant a récolter | : 60,000 60,000 } 26.7 ‘ 1,600
'Spring wheat - Blé de printemps i 11.800.000 11,750, 000 28.0 328.600
‘Durum wheat - Blé durum ; 4.600.000 4.600. 000| S0.7 141.000 i
JAll wheat (1) - Tout blé (1) 16,460,000 16,410,000 28.7 : 471,200 i
1 |
l Oats - Avoine f 1.500.000 1,200.000 57.5 f 69.000 il’
Barley - Orge f 4,300,000 4,000,000 47.0 188.000 i
. |Fall rve - Seigle d'automne . 1 l i
| Remaining to harvest - Restant a récolter }‘ 200,000 200.000 | 28.0 5,600 ;
'Spring rve - Seigle de printemps ‘ 30.000 20,000, 20.0 | 400
‘All rye (1) - Tout seigle (1) 230.000 220.000 278 I 6,000 |

See footnote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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(concluded) .
TABLEAU 2  Estimatiens au 31 juillet 1995 de la production des six principales céréales, Canada et provinces

(fin)
l\ [ IMPERIAL - IMPERIAL
h Area - Superficie " Yield - Rendement | Production
i Province and crop . Seeded | Harvested | On Harvested Area i
ensemencée récoltée | surlasuperficie | 1995
Province et culture I . ; récoltée i

‘ acres l bushels per acre { 000 bushels
i i | boisseaux a l'acre ‘000 boisseaux j
l SASKATCHEWAN (continued - suite) I
lexed grains - Céréales mélangées ¥ 000 20,000 450 : 900 {
|Flaxseed - Lin 3 1,250.000 1,250,000 204 I 25.500
"Canola j 6.300.000 6.200.000 21.3 | 132.000 J
‘ ALBERTA !
inter wheat - Ble dhuver ]i | I
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 75,000 70.000 37.1 i 2.600
lISprmg wheat - Blé de printemps 1[ 5,700,000 5,600,000 | 348 p 195,000 !
|Durum wheat - Blé durum “ 750,000 750.000 34.0 ] 25.500 1
‘.‘All wheat (1) - Tout blé (1) i 6,525,000 6,420,000 34.8 | 223,100 i
|Oats - Avoine ! 1.150,000 750,000 68.0 51,000
|Barley - Orge | 5,200,000 4,700,000, 58.1 i 273,000
”Fall rve - Seigle d'automne " !

i Remaining to harvest - Restant a recolter | | 75.000 60,000 333 I 2,000
|Sprmg rve - Seigle de printemps i 25,000 15.000 | 30.0 i 450
/Al rye (1) - Tout seigle (1) . d 100,000 75,000 327 i 2,450
{Mixed grains - Céréales mélangées i 250,000 80.000 50.0 ‘ 4,000 [
[Flaxseed - Lin i 70,000 70,000 | 22.9 | 1.600 ‘
iCanola | 4.500.000 4.400.000| 28 0 ; 101.000 |
i BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE i
‘Spring wheat - Ble de printemps | 130.000 113,000 I 404 i 4,650 f
Oats - Avoine ! 75.000 50,000 68.0 ;: 3.400 ',
Barlev - Orge b 70.000 65.000 | 56.9 I 3,700 |
[Fall rye - Seigle d'automne ! i :

. Remaining to harvest - Restant a récolter 5.000 3.000; 33;3 100 i
IMlxed grains - Céréales mélangées ; 5.000 2,000 450 i 90 ;'
|Canola ] 110.000 105.000 : 219 i 2.300 J
f WESTERN CANADA - OUEST DU CANADA ]
(Winter wheat - Ble dhiver i | ]{ |
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 145,000 140,000/ 321 e 4.500
I!Spring wheat - Blé de printemps 21.460.000 21.295.000 ! 30.6 | 650,750
'Durum wheat - Blé durum | 5.530.000 5.530.000| 3 | 172,100
|All wheat (1) - Tout blé (1) I 27,135,000 26,965,000 30.7 827,350 ;
Oats - Avoine i 3.475.000 2,650,000 62.4 | 165,400 ‘_
IBarley - Orge i 10,720,000 9,865,000 | 53.5 f 528,200 |
,Fall rve - Seigle d'automne l‘ ! j '
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 350.000 323.000] 29.7 g 9.600 |
Spring rve - Seigle de printemps . 55,000 35,000, 243 850

Il rve (1) - Tout seigle (1) 405,000 358,000 | 29.2 10,450
Mixed grains - Céréales mélangées f 365,000 122,000/ 479 5.840
Flaxseed - Lin i 2.095,000 2,095.000 20.7 4 43,400 .
Canola | 13260000 13.055.000) 22.8 i 297300 |

See footnote at end of Table 4. - Vour note a la fin du tableau 4.
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TABLE 3 Estimates of the 1994 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces
. TABLEAU 3  Estimations de la production de 1994 des six principales céréales, Canada et provinces

| METRIC - METRIQUE

1

Area - Superficie | Yield - Rendement | Production .
Province and crop Seeded = Harvested | On Harvested Area | |
ensemencée . récoltée “ sur la superficie | 1994 b
Province et culture | 1 récoltée '
j hectares | kilograms per hectare | '000 metric tonnes

j ‘ ' kilogrammes 3 I'hectare l '000 tonnes métriques |
CANADA i
' Winter wheat - Ble dhaver i ; : |l
\ Remaining to harvest - Restant a récolter | 345,300 335,000 4000 1.3403 '
{Sprning wheat - Blé de printemps f 8.302.100 8,257,100, 2080 i 17.215.1 ;
{Durum wheat - Bl¢ durum 2.347.200 2.326.900 ! 2060 i 4.798.1 ;
‘Al wheat (1) - Tout blé (1) 10,994,600 10,919,000 2140 . 233535 |
{Oats - Avoine . 1.839.200 1,510,600 2450 3.699.3 .
‘Barlev Orge \ 4,330,400 4,092,200 i 2860 f 11.690.0 ‘Y
‘Fall rve - Seigle d'automne | : 1
i Remaining to harvest - Restant a recolter \ 173,000 1578001 2180 é 3433 i
Spring rve - Seigle de printemps 34,400 28300 1800 : 50.8 ‘
\All rve (1) - Tout seigle (1) 207,400 186,100 2120 | 394.1 |
‘Mixed grains - Céréales mélangées | 304,800 232,300 2690 625.7 i
|Flaxseed - Lin 732,400 720,300 || 1330 960.1 g
\Canola 5797100 5.752:500) 1260 | 72279 |
' PRINCE EDWARD ISLAND - ILE-DU-PRINCE-EDOUARD :
|Winter wheat - Blé dhaver i { |
Rieinaminatia lemies) ~RAEog e olicn 1,000 1.000| 3500 1 35 |

Spring wheat - Blé de printemps 1 10,100 10.100 | 3340 | 337
‘All wheat (1) - Tout blé (1) ! 11,100 11,100 3350 ‘ 37.2 :
Oats - Avoine ! 5.300 5.300 } 2320 ! 12.3 ]
Barley - Orge 30,400 30,400 2860 f 86.9 |
Mixed grains - Céréales mélangées 8,100 8,100 2570 ! 208 |
NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE |

Winter wheat - Ble dhiver I i ,

Remaining to harvest - Restant a récolter | 1.000 1,000 3500 | 35

"Spnng wheat - Bl¢ de printemps | 1.200 1.200 3250 | 39
‘Al wheat (1) - Tout blé (1) ! 2,200 2,200 3360 [ 7.4 1;
(Oats - Avoine T; 3.500 3200, 2060 | 6.6 I
‘Barlev - Orge | 4.900 4,800 3000 ; 14.4 I
5 NEW BRUNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK ,
Winter wheat - Ble dhiver : i I i

| Remaining to harvest - Restant a récolter | 600 4001 " 2250 | 09
‘Spring wheat - Bl¢ de printemps 1 2.400 2400/ 2080 i 20" g
‘All wheat (1) - Tout blé (1) , 3,000 2, soot 2110 3 59 ii
[Oats - Avoine | 10,500 9.800/ 2010 ! 19,7 "1
Barley - Orge i 14.200 13,800 U 2530 | 349 i
Mixed grains - Céréales mélangées | 800 800 2380 '. 19 |
- QUEBEC - QUEBEC ][
Winter wheat - Ble dhiver I I 1
. Remaining to harvest - Restant a récolter “ 800 800! 2630 . 21 ’l
|Spring wheat - B¢ de printemps i 41,000 40,500 2540 | 103.0 I
|All wheat (1) - Tout blé (1) | 41,800 41,300 | 2540 il 105.1 i

See footnote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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TABLE 3 Estimates of the 1994 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces
(continued)
TABLEAU 3  Estimations de la production de 1994 des six principales céréales, Canada et provinces
(suite)
| METRIC - METRIQUE ]i
! | Area - Superficie | Yield - Rendement |  Production I
Province and crop } Seeded i Harvested On Harvested Area r !
h ensemenceée récoltée sur la superficie | 1994 i
. Province et culture l I i récoltée ‘ !
* [ hectares ! kilograms per hectare |  '000 metric tonnes
! I l Kilogrammes  I'hectare | 000 tonnes métriques li
i QUEBEC (continued) - QUEBEC (suite) )
Oats - Avoine 96,000 80.000 2290 | 1330 ]
Barley - Orge 147‘_000 140,000 2430 * 340.0 '
|Fall rye - Seigle d'automne ‘ ‘;
Remaining to harvest - Restant a récolter | 1,000 800 2130 | L7 |
Mixed grains - Céréales mélangées | 35,000 32.000 2690 B 86.0 ‘
) ONTARIO l
Winter wheat - Ble d'hiver I I ‘
i Remaining to harvest - Restant a récolter | 295,400 287300 4260 ‘ 1.224.7 ;
[Spring wheat - Bl¢ de printemps ' 12,100 12.100 | 2930 354 i
|All wheat (1) - Tout blé (1) ; 307,500 299,400 ’1 4210 i 1,260.1 |
'Oats - Avoine 48,600 44,500 1 2250 | 100.2 !
Barley - Orge 141,600 137,600 3240 ' 4463
!!Fall rve - Seigle d'automne | |
Rematning to harvest - Restant a recolter | 20,200 18.200 2510 | 457
“Mlxed grains - Céréales mélangées ' 133.500 129.500, 2800 l 362.9 |
|Canola ! 22300 20,200 2020 | 40.8 |
I MANITOBA ]
[Winter wheat - Bleé dhiver i i '
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 2,000 2,000 1750 | 35
|Spring wheat - Blé de printemps | 1,558,000 1.554.000 | 2220 ; 34536
\’Durum wheat - Bl¢ durum | 101,200 101.200| 2370 ‘ 2395
All wheat (1) - Tout blé (1) ;f 1,661,200 1,657,200 2230 { 3,696.6 i
lOats Avoine : 303,500 263.000 | 2520 I 663.2 i
'|Barlev - Orge ‘ 445200 424 900 : 3130 ! 1.328.1
[Fall rve - Seigle d'automne ? “1 [ |
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 16.200 16.200 | 2040 i 33.0 ;
‘Mixed grains - Céréales mélangées i 16,200 12,100 2360 é 28.6 i
Flaxseed - Lin | 279,200 271,100/ 1380 i 373.4
'Canola ! 1.031.900 1.011.700] 1470 | 1.485.5 ;
. SASKATCHEWAN i
'Winter wheat - Ble dTuver i I |
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 12.100 12,100 2140 “ 259
|Spring wheat - Blé de printemps | 4,491,900 4.451.400 ii 1910 8.518.4
‘Durum wheat - Bl¢ durum | 1922300  1.902,000' 2030 | 38646
|All wheat (1) - Tout blé (1) 6,426,300 6 365,:00' 1950 1 12,408.9
(Oats - Avoine | 728,400 607.000 2390 | 14497 |
T!Barley Orge | 1.537.800 1 477,100 2650 \ 3.919.0
|Fall rve - Seigle d'automne ‘ ; |
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 93,100 89,000 2110 l 188.0
/Spring rve - Seigle de printemps ! 24 300 20,200 | | 1630 33.0 I
\All rve (1) - Tout seigle (1) | 117.400 109,200 2020 r 210 |

See footnote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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Estimations de la production de 1994 des six principales céréales, Canada et provinces

s

Province and crop

Province et culture

METRIC - METRIQUE

Area - Superficie ' Yield - Rendement 5 Production
Seeded  Harvested = On Harvested Area
ensemencée “ récoltée sur la superficie 1994
récoltée
hectares | kilograms per hectare '000 metric tonnes

il

. kilogrammes a I'hectare [

‘000 tonnes métriques

SASKATCHEWAN (continued - suite)

Mixed grains - Céréales mélangées 1 28300 18200 2240 [ 40.8 !
Flaxseed - Lin ! 424,900 420,900 1300 ! 546.1 !
Canola | 2,670,900 2.650.700 1200 ] 31751 4
' ALBERTA |
inter wheat - Blé dhaver q
Remaining to harvest - Restant a récolter 32,400 30,400 | 2510 76.2
|Spring wheat - Bi¢ de printemps 2,144,900 2,144,900 2310 4945.0
{Durum wheat - Blé durum } 323,700 323,700 2140 § 694.0
|All wheat (1) - Tout blé (1) ‘ 2,501,000 2,499,000 2290 SyIS2
I0ats - Avoine ! 607,000 465.400 2550 1.187.5
|Barley - Orge ‘; 1,983,000 1,841,300} 2970 5,464 9 |
| Fall rve - Seigle d'automne ! _ i | ,
. | Remaining to harvest - Restant  récolter | 40,500 32.400| 2190 | il = "
|Spring rve - Seigle de printemps 10,100 8,100 1 2200 { 17.8
|All rye (1) - Tout seigle (1) : 50,600 40,500 2200 : 88.9
Mixed grains - Céréales mélangées 80.900 30,400\ 2680 ! 816
'Flaxseed - Lin 28.300 28.300 1430 1 40.6
\Canola . 2023400 2,023 400| 1220 i 24721 |
BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE |
Spring wheat - Ble de printemps | 40,500 10,500 | 2890 g 71
|Qats - Avoine 36,400 32,400 2380 ; 77.1
Barley - Orge Il 26.300 22300 2490 I 55.5 ,
Fall rve - Seigle d'automne I f i i
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 2.000 1,200 3170 1; 3.8 ?
‘Mixed grains - Céréales mélangées i 2.000 1,200 || 2580 i 3.1
(Canola ' 48.600 46.500 1170 I 544
WESTERN CANADA - OUEST DU CANADA
|Wmter wheat - Blé dhuver ! i | i
i Remainng to harvest - Restant a récolter | 46.500 44,500 2370 | 105.6 |
|Spring wheat - Bl¢ de printemps 8.235.300 8,190.800 2080 17,034.1 J
Durum wheat - Blé durum 2.347.200 2.326.900 2060 ‘ 4.798.1 i
All wheat (1) - Tout blé (1) 10,629,000 10,562,200 2080 ! 219378 "
[Oats - Avoine 1.675.300 1,367, 800. 2470 1 33775 .
'Barley - Orge 3,992,300 3,765,600 H 2860 ! 10,767.5 !
iFall rve - Seigle d'automne ] '
| Remaining to harvest - Restant a récolter 151.800 138,8001 2130 2959 i
Spring rve - Seigle de pnntemps 34.400 28.300 1800 50.8 ]
. All rye (1) - Tout seigle (1) 186,200 167.100, 2070 346.7 :
[Mixed grains - Céréales mélangées 127,400 61,900 2490 154.1 li
|Flaxseed - Lin 732,400 720300/ 1330 960.1 |
iCanola 5.774.800 5.732.300] 1250 7.187.1 I

See foomote at end of Table 4. - Voir note a la fin du tableau 4.
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TABLE 4 Estimates of the 1994 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces
TABLEAU 4  Estimations de la production de 1994 des six principales céréales, Canada et provinces ‘
i IMPERIAL - IMPERIAL 1
‘ : Area - Superficie . Yield - Rendement | Production i
I Province and crop ~ Seeded = Harvested = On Harvested Area | {
g . ensemencée | récoltée | surlasuperficie 1994 i
Province et culture | récoltée ?
i acres 1 bushels per acre i 000 bushels !
‘ | boisseaux a |'acre il '000 boisseaux |
; CANADA |
Winter wheat - Ble d’hiver I f | i
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 853,500 828.000| 58.5 ! 49,247 !
!!Spr'mg wheat - Blé de printemps : 20,515,300 20.404.000 ¢ 310 '; 632,553 !
'Durum wheat - Blé¢ durum | 5.800.000  5.750.000| 30.7 | 176300 |
.!All wheat (1) - Tout blé (1) 27,168,800 26,982,000 |i 31.8 858,100 i
|Oats - Avoine | 4,544 800 3,732,800 | 64.3 239.874 |
[Barley - Orge f 10,700,300 10.111.800 it | - 536918 1;
|Fall rve - Seigle d'automne | 1 | 1
. Remaining to harvest - Restant a récolter | 427,500 390,000’ 34.7 ii 13517 |
|Spring rve - Seigle de printemps } $5.000 70,000 ' 286 2.000 l
\Al rye (1) - Tout seigle (1) , 512,500 460,000 33.7 1‘ 15,517 |
Mixed grains - Céréales mélangées { 753.500 574.000 ! 575 i 33,014
[Flaxseed - Lin P 1.810.000 1.780,000! 2152 37.800
|Canola i 14.325.000 14.215.000 224 i 318,700 _ |
i PRINCE EDWARD ISLAND - ILE-DU-PRINCE-EDOUARD = .
Winter wheat - Bl¢ d'hiver " I ) i
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 2.500 2.500 50.8 : 127 .
Spring wheat - Blé de printemps 25.000 25000/ 496 1 1.240
All wheat (1) - Tout blé (1) 27,500 27,500 49.7 ' 1,367
Oats - Avoine ‘ 13.000 13.000 61.5 ‘ 800
‘Barley - Orge 1 75,000 75.000 | 53.2 I 3,990
E‘Mixed grains - Céréales mélangées | 20,000 20.000 | Si7.8 l 1.146 |
: NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE |
{Winter wheat - BI€ d'hiver I i
' Remaimng to harvest - Restant a recolter 2.500 2,500/ 5.6 1 129
'Spring wheat - Blé de printemps 3.000 3.000] 477 | 143
\All wheat (1) - Tout blé (1) 5,500 5.500| 19.5 | 272
[Oats - Avoine 8.600 7.900] 542 li 428
Barlev - Orge 12.100 11.900 358 j 661
NEW BRUNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK
‘Winter wheat - Ble dhiver H I I
Remaimng to harvest - Restant a récolter 1.500 1.000] 34.0 i 34
'Spring wheat - Blé de printemps 6.000 5.900, 314 ; 185
|All wheat (1) - Tout blé (1) 7,500 6,900 Bl ; 219
Oats - Avoine | 26.000 24200 52.9 | 1.280
Barlev - Orge } 35.000 34.000 : 47.1 {: 1,601 l
'Mixed grains - Céréales mélangees » 2.000 1.900 55.3 i 105 i
QUEBEC - QUEBEC
Winter wheat - Ble dhiver | i I
| Remaining to harvest - Restant a récolter 2.000 2,0001 39.0 l 7
Spring wheat - Blé de printemps ! 101.300 100,100 | 378 | 3,785
|All wheat (1) - Tout blé (1) i 103,300 102,100 37.8 i 3,862

See foomote at end of Table 4. - Voir note a Ia fin du tableau 4.



Statistics Canada - Statistique Canada

(continued)

I
TABLE 4 Estimates of the 1994 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces

Catalogue 22-002 - No. 22-002 au catalogue. Vol. 74. No. 3

TABLEAU 4  Estimations de la production de 1994 des six principales céréales, Canada et provinces

(suite)

IMPERIAL - IMPERIAL

Province and crop

Province et culture I[

Area - Superficie . Yield - Rendement | Production
| Seeded Harvested = On Harvested Area
ensemenceée recoltée | sur la superficie 1994
i : récoltée
il acres || bushels per acre '000 busheis

boisseaux i l'acre

'000 boisseaux

i5 QUEBEC (continued) - QUEBEC (suite)

Oats - Avoine I 237.200 197.700 60.0 | 11.866
‘IBarle\ Orge | 363,200 345, 900| 451 ‘ 15.616
lFall rve - Seigle d'automne ! , i
| Remaining to harvest - Restant a récolter | | 2.500 2,000 34.0 1; 67
‘Mlxcd grains - Céréales mélangees 86.500 79.100 53.3 i 4213 1
ONTARIO J
'Wmter wheat - Ble dhiver B i I i
Remaining to harvest - Restant a récolter | 730,000 710,000 63.4 I 45.000 !
| Spring wheat - Bl¢ de printemps i! 30,000 30,000 1 433 “ 1,300
|All wheat (1) - Tout blé (1) v 760,000 740,000 62.6 i 46,300
|Oats - Avoine | 120,000 110,000/, 59.1 I 6.500
Barley - Orge | 350,000 340,000 60 3 \T 20500 |
|Fall rve - Seigle d'automne i ) l} |
Remaining to harvest - Restant a récolter | 50.000 45.000! 400 I 1.800
|Mixed grains - Céreales mélangees 330,000 320,000 62.5 \ 2?288
Canola 55.000 50.000 | 36.0 I ;
MANITOBA
"Winter wheat - Blé dhiver |
Remaining to harvest - Restant a récolter | 5.000 5 000; 26.0 \ 130
D wheat - Blé dupum s aomal  m2 | i
|Durum wheat - ble durum H 5 i 3
\All wheat (1) - Tout blé (1) 4,105,000 4,095,000 ! 33.2 i 135,830
Oats - Avoine 750.000 650.000 | 662 ‘ 43,000
Barlev - Orge 1.100.000 1,050.000 ' 58.1 | 61.000
IFall rve - Seigle d'automne
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 40,000 40,000 325 1.300
:Mx.\ed grains - Céréales melangees 40.000 30.000 46.7 " 1.400 .
Flaxseed - Lin ! 690.000 670,000 219 )\ 14,700
Canola i 2.550.000 2.500.000 26.2 ! 65.500
SASKATCHEWAN
Mmter wheat - Ble dhuver {
Remammg to harvest - Restant a récolter | 30.000 30,000 317 ,1 950 |
|S heat - Blé de temps ; 11.100.000 11,000.000 | 28.5 g 313.000
I Dpurumrmg \:nheat - Bli durumprm ’ !\ 4,750,000 4,700,000 302 142.000
Al wheat (1) - Tout blé (1) i 15,880,000 15,730,000 29.0 i 455,950
/Oats - Avoine ! 1.800,000 1.500.000 | 62.7 | 94.000
Barley - Orge | 3.800,000 3,650,000 ii 493 3 180.000
|Fall rve - Seigle d'automne ;
| Remaining to harvest - Restant a récolter H, 230.000 220, 000] 33.6 | 7.400
Spring rve - Seigle de printemps | 60.000 50.000 Ii 26.0 i 1,300
All rve (1) - Tout seigle (1) i 290.000 270,000 32.2 : 8,700

See footnote at end of Table 4. - Vour note a la fin du tableau 4.
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TABLE 4 Estimates of the 1994 Production of the Six Major Grains, Canada and Provinces
(concluded)
TABLEAU 4  Estimations de la production de 1994 des six principales céréales. Canada et provinces
(fin)
=| IMPERIAL - IMPERIAL
I I Area - Superficie ' Yield - Rendement | Production |
Province and crop | Seeded | Harvested I! On Harvested Area | !
} ensemencée “ récoltée | sur la superficie | 1994 !
! Province et culture ! | récoltée : |
‘ acres | bushels per acre i '000 bushels '
i | boisseaux a l'acre . '000 boisseaux ”
SASKATCHEWAN (continued - suite) i
Mxed gramns - Ceréales melangees ! 70,000 45.000] 444 I 2.000 ;
Flaxseed - Lin } 1,050,000 1,040,000 a0.7 ; 21,500 I
\Canola | 6.600.000 6.550,000] 21.4 | 140000 |
L ALBERTA B
'Winter wheat - Blé duver | I '
| Remaining to harvest - Restant a récolter 80,000 75.000 | 373 | 2,800 '
'Spring wheat - Blé de printemps “ 5.300,000 5.300.000 . 343 i 181,700 .
Durum wheat - Blé durum | 800,000 800.000 319 v 25500 |
‘Al wheat (1) - Tout bié (1) | 6,180,000 6,175,000 | 340 ! 210,000 |
|Oats - Avoine j 1.500.000 1,150,000 67.0 : 77.000 |
!!Barley - Orge 4,900,000 4,550,000 $5.2 : 251,000 |
‘iFall rve - Seigle d'automne , », | .
Remaining to harvest - Restant a récolter | 100,000 80.000 ‘1 35.0 3 2.800
'Spring rve - Seigle de printemps i 25.000 20,000 il 350 700
‘«AII ryve (1) - Tout seigle (1) ! 125,000 100,000 ¢ 35.0 ‘ 3,500 ,
'Mixed grains - Céréales mélangées ! 200,000 75.000 | 533 4.000 |
‘Flaxseed - Lin i 70,000 70.000 229 i 1.600
Canola 5.000.000 5.000.000 248 | 109.000 !
| BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE !
\Spring wheat - Blé de printemps 100, 100,000 430 i 4,300 i
|Oats - Avoine i;- 90,000 80,000 | 62.5 t 5,000 l
{Barley - Orge | 65,000 55.000 46.4 5% 2.550
|Fall rve - Seigle d'automne I ‘ 1
. Remaining to harvest - Restant a récolter 5,000 3.000| 50.0 ! 150 i‘|
Mixed grains - Céreales mélangées 5.000 3.000/ 50.0 ! 150 J
|Canola 120.000 115.000 209 L 2.400
- WESTERN CANADA - OUEST DU CANADA ll
Winter wheat - Blé dhiver ” \ 1 {i
+ Remaining to harvest - Restant a recolter 115,000 110.000] 353 ! , 3,880
ISpring wheat - Blé de printemps | 20350,000 20,240,000/ 30.9 g 625.900 f
\Durum wheat - Blé durum I 5,800,000 5.750.000 | 307 176.300
\All wheat (1) - Tout blé (1) | 26265000 26,100,000 30.9 i 806,080 |
\Qats - Avoine i 4.140.000 3,380,000/ 64 8 | 219,000 |
‘Barley - Orge . 9865000  9.305.000 531 | 494,550 ')
[Fall rve - Seigle d'automne il I \‘
| Remaining to harvest - Restant a récolter | 375,000 343,000 34.0 g 11,650
‘*Spring 1y& - Seigle A8 puemEs \'; 85.000 70,000 286 & 2000 |
\All rye (1) - Tout seigle (1) i 460,000 413,000 | 33.1 I 13,650 M
Mixed grains - Céréales mélangees 315,000 153.000 493 7,550
|Flaxseed - Lin . 1,810,000 1,780.000 21.2 l 37,800
\Canola | 14.270.000  14.165.000 224 | 316,900

(1) Totals may not add due to rounding. - Les totaux peuvent ne pas additionner dii aux arrondissements.
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Sclected Publications from Statistics Canada Choisies parmi les publications de Statistique Canada
Title Catalogue  Titre No. au
Number catalogue

Food Industries (annual, bilingual) 32-250 Industrie des aliments (annuel, bilingue) 32-250

Apparent Per Capita Food Consumption in 32-229 Consommation apparente des aliments par 32-229

Canada - Part I (annual, bilingual) personne au Canada - partie I (annuel, bilingue)
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Farm Cash Receipts (quarterly, bilingual) 21-001 Recettes monétaires agricoles (trimestriel, 21-001
bilingue)

Agnculture Economic Statistics-Binder 21-603 Statistiques économiques agricoles-reliure 21-603

(sermi-annual, enghsh or french) (serru-annuel, anglais ou frangais)

Famm Product Price Index (monthly, 62-003 Indice des prix des produits agricoles (mensuel, 62-003
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bilingual) (tnmestnel, bilingue)

Agriculture Financial Statistics (annual, 21-205 Statistiques financiéres agricoles (annuel, 21-205

bilingual) bilingue)

Census Overview of Canadian Agnculture 93-348 Apergu de I'agriculture canadienne selon les 93-348

(occasional, bilingual) données du recensement (occasionnel, bilingue)

Imports by Commodity (monthly, bilingual) 65-007 Importation par marchandise (mensuel, bilingue) 65-007

Exports bv Commodity (monthly, bilingual) 65-004 Exportation par marchandise (mensuel, bilingue) 65-004
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Grain Trade of Canada (annual. bilingual) 22-201 Commerce des grans au Canada (annuel, 22-201
bilingue)
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